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) Lieferschein
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 « D-06493 Harzgerade USt-IDNr Lief Nr.f No.
DE306685527 22104568
M_agnq PTSp.A. USEIDNr Kunde Datum / Date
Via dei Ciclamini, n. 4 ITO4886850728 06.07.2022
70026 Modugno (Bari)
oINS | ogeg
Kunde Lieferant
55 b’bo ﬁ '% ) S Customer Supplier
Client Foumisseur
101102 91002733
Thre Zeichen 7 Bestell-NI. / Lieferplan-Nr. / Datum Abschluss Nr. Unsere Abteilung Hausruf
Customer Identification / Order No, / Date Additions Supplier Department Tel. Ext.
Référence cllent / N° et Date de Ja comm. Dapartment fournisseur Tél Intér.
550004518101
Versandart Frei Unfrei Verpackungsart Bruttogewlcht kg Nettogewlcht kg
Type of shipment Paid Unpaid Packaging Gross Welght kg Net Weight kg
Mode d'expédition Truck Franco Port dit Mode damballage Brut Poids kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X | siehe unten 16.351,20 12.891,20
Versandanschrift / $hip to address / Adresse d'expédition Werk-Nr. Empfadngs-ll Abl|adestelle
Customer Factory nloading location
Vi el Ciclamin 4 70026 Modlugno BA Halien PP
1a ael Liclamini
g 100 14249
Pos.  Tellenummer / Auftragsdaten Menge -
Customer Part No. Plece
N de piece du destinafre Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30452.03 1.200 Stiick
Bezeichnung KGH DCT300 Daimler Benzin Accs ?‘T%jl- MAG E L S.rl
Zeichnungs-Nr.: 251.0.3146.62 TR ONE MERCE
Zeichnungsstand / -index: ~ C012310/25.10.18 Quantita dichiarata; 7
_ Quantits effattiva: Q0O
Ihre Artikelnr 2510840101 e
] Tipo imballaggio; 4
Werkstoff: Leg. 226 Quantitz N O
H3-Code 76169910 Confi - ’ =
Country of Origin DE s cm':;-t ﬁ schede ¢'imb 1Io
: - ontrolio;

Gewicht (MTZ): 12.991,200 kg Fim /Z / 7 Z 2

Verpackung 5

TBA-500002 DCT300 DAGFT 240 Stiick a 0 Stiick 2.640kg

TBA-501494 Basispalette HDPE 40 Stiick & 30 Stick 720 kg

Lieferung FCA-frei Frachtfiihrer

Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung

Eingangsvermerke Mengenpriifung Giitepriifung Empfanger Rechnungspriifung
Datum
Name

Geschiéftszeit von Mo-Fr 07:00 his 17:00
BOHAI TRIMET Automotive Halding GmbH

Aluminiurnallee 1
D-16493 Harzgerode

Telefon: +49 (0) 39484 50-0 » Telefax: +49 (0) 38484 50200
automotive@bohai-trimet.com » www.bohai-trimet.com

Geschafisfihrung: Andreas Kiebel {CEQ) « Yan Chen « Chao Chen

Sitz der Gesellschaft: Harzgerode « Handelsregister Stenda), HRB 23166
Umsatzsteuer-ldent.-Nr.; DE306685527- Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg - DEUTDESM « DEG8 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode « NOLADE2{HRZ - DE28 8105 2000 0324 4041 31
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INTERNATIONAL TRANSPORT

Publiczay Transport Ciezarowy
Mariusz Jakubowski

Ciche 49, 87-305 Zbiczno

teh/fax +48 56 4939504

kom, +48 608 423 869

NIP: FL8740007517

e-mail: biuro-jakubowski@wp.pl

Nadawca [nazwiske lub nazwa, adres, kial) =~ <
Absender (Name, Anschiifi, Land)
Sender {name, address, country) -

.

AluminiumalleeT, 06493 Harzgerode

www.jakubowski.tm.pl
vy

BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH
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Crtund Tag der Ubernahme des Gutes {Ost, Land, Datum)
Place and daie of taking ovar the goods {place, country, date)

- {ber den Beid 9 g tha Contract for the Inlemational Carrlage of
mit {CMR) goods by read (CMR)
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Sender’s instructions Special agraemenis
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druk; Unidruk - tel fax 32 769 57 57

www.listyprzewozowe.pl
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